Safety Data Sheet

mult?comp

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname

Synonyme

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

MC011532
MC011532 - 125ML

Kolophonium-Flussmittel Stift

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen.

Kolophonium-Flussmittel Stift

Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon

Fax

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

Premier Farnell plc
150 Armley Road, Leeds, LS12 2QQ

+44 (0) 8701 202530

Premier Farnell plc
+44 1865 407333

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geméas Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [cLP] ["]

Legende:

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

SIGNALWORT

Gefahrenhinweise
H334
H336
H225
H335
H319
H317

Zusitzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

H334 - Sensibilisierung — Atemwege, Gefahrenkategorie 1, H336 - Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Gefahrenkategorie 3,
betaubende Wirkungen, H225 - Entziindbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 2, H335 - STOT - SE (. Resp. Irr) Kategorie 3, H319 - Schwere
Augenschéadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, H317 - Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

GEFAHR

Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.
Kann Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

Kann die Atemwege reizen.

Verursacht schwere Augenreizung.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
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SICHERHEITSHINWEISE: Pravention
P210 Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen.
P261 Einatmen von Nebel/Dampf/ Aerosol vermeiden.
P271 Nur in gut bellifteten Rdumen verwenden.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P284 Atemschutz tragen.
P240 Behélter und zu beflillende Anlage erden.
P241 Explosionsgeschiitzte elektrische Betriebsmittel/ Luftungsanlagen/Beleuchtung verwenden.
P242 Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

P243 MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion
P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.
P321 Besondere Behandlung (siehe Erfahrungsberichte auf diesem Kennzeichnungsetikett).
P342+P311 Bei Symptomen der Atemwege: GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P370+P378 Bei Brand: alkoholbesténdiger Schaum oder normale Protein-Schaum zum Léschen verwenden.
P302+P352 BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
spllen.

P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P305+P351+P338

P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor emeutem Tragen waschen.

BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten, getrankten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser

IR abwaschen/duschen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

P403+P235 Kuhl an einem gut belifteten Ort aufgewahren.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501 Inhalt/Behélter der Entsorgung geman den értlichen Vorschriften zufiihren

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe 'Zusammensetzung der Bestandteile' in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr. %
3.Indexnummer [gewicht]
4.REACH Nummer

Name Einstufung geméaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

1.8050-09-7
2.232-475-7|232-484-6
3.650-015-00-7
4.01-2119480418-32-XXXX

45-51 Kolophonium Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1; H31 #

1.78-92-2

2.201-158-5
3.603-127-00-5
4.01-2119475146-36-XXXX

STOT - SE (. Resp. Irr) Kategorie 3, Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, Entziindbare
25-28 (R)-Butan-2-ol Fliissigkeiten, Gefahrenkategorie 3, Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Gefahrenkategorie 3,
betaubende Wirkungen; H335, H319, H226, H336 (2]
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1.64-17-5

2.200-578-6
3.603-002-00-5
4.01-2119457610-43-XXXX

23-26 Ethanol Entziindbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 2; H225 @l

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; * EU
IOELVs verfiigbar

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Augenkontakt Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:

» Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.

+ Vollstandige Sptilung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.

+ Falls der Schmerz anhalt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.

+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Bei Kontakt mit der Haut:
» Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entferen.
» Haare und Haut mit fieBendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfiigbar)
+ Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

Fir die thermische Verbrennungen:
+ Dekontaminieren Bereich um Verbrennungen.
+ Betrachten Sie die Verwendung von Kéltepackungen und topischen Antibiotika.
Fur Verbrennungen ersten Grades (betrifft oberste Schicht der Haut)
» Halten Sie verbrannte Haut kuhl (nicht kalt) fieBendes Wasser oder in kaltem Wasser tauchen, bis der Schmerz nachlasst.
» Verwenden Sie komprimiert, wenn flieBendes Wasser nicht verfligbar ist.
» Decken mit steriler nicht-haftender Binde oder einem sauberen Tuch.
+ Legen Sie keine Butter oder Salben; dies kann eine Infektion verursachen.
+ Over-the counter Schmerzmittel geben, wenn Schmerz erh6ht oder Schwellung, Rotung, Fieber auftreten.
Fir Verbrennungen zweiten Grades (oberen zwei Schichten der Haut zu beeinflussen)
+ Kiihlen Sie das Brennen von tauchen in kaltem Wasser fiir 10-15 Minuten.
+ Verwenden Sie komprimiert, wenn flieBendes Wasser nicht verfligbar ist.
* gilt nicht Eis, da diese Korpertemperatur senken kann und weitere Schaden verursachen.
» Verwenden Sie KEINE Blasen brechen oder anwenden Butter oder Salben; dies kann eine Infektion verursachen.
» Schutzen Sie brennen durch Abdeckung lose mit sterilem, nonstick Verband und befestigen Sie sie mit Gaze oder Band.
Um zu verhindern, Schock: (es sei denn, die Person, einen Kopf, Hals oder Beinverletzung, oder es wiirde dazu fiihren, Beschwerden):
+ die Person flach legen.
+ Elevate FiiBe etwa 12 Zoll.
+ Elevate Bereich liber Herzh6he verbrennen, wenn mdglich.
+ Decken Sie die Person mit Mantel oder eine Decke.
*+ Suchen Sie einen Arzt auf.
Fur Verbrennungen dritten Grades
» Unverzuglich arztlich oder Nothilfe.
Inzwischen:
» Schitzen Brandbereich Abdeckung lose mit sterilem, nonstick Verband oder, fiir gro3e Flachen, eine Folie oder ein anderes Material, das nicht Flusen
in Wunde hinterlassen.
+ Trennen verbrannt Zehen und Fingern mit trockenen, sterilen Dressings.
» Nicht einweichen in Wasser verbrennen oder anwenden Salben oder Butter; dies kann eine Infektion verursachen.
+ Um zu verhindem, Schock siehe oben.
»
L]
L]

Hautkontakt

Fur einen Atemweg brennen, stellen Sie kein Kissen unter den Kopf der Person, wenn die Person sich hinlegt. Dies kann die Atemwege schlieBBen.
Lassen einer Person mit einer Gesichts-Verbrennungen sitzt.
Prifen Puls und Atmung fiir Schock zu Gberwachen, bis Notfall Hilfe eintrifft.
Bei Verbrennungen:

+ Sofort durch Eintauchen oder Einwickeln mit genéssten sauberen Tiichem kaltes Wasser auf den Verbrennungen anwenden.

+ ENTFERNEN SIE KEINE Kleidung bzw. schneiden Sie keine Kleidung tiber den verbrannten Stellen auf. Ziehen Sie KEINE Kleidung ab, die sich an der
Haut angeheftet hat, da dies sonst zu weiteren Verletzungen flihren kann.

+ OFFNEN SIE KEINE BLASEN oder entfernen Sie verfestigtes/ verhartetes Material.

+ Decken Sie die Wunden rasch mit einem Verband oder sauberen Tuch ab, um einer Infektion vorzubeugen und die Schmerzen zu lindem.

+ Fir groBe Verbrennungen sind Laken, Handtiicher oder Kissenbez(ige ideal; lassen Sie Offnungen fir die Augen, Nase und Mund.

» WENDEN SIE unter gar KEINEN Umstanden Tinkturen, Ole, Butter, usw. auf einer Verbrennung an.

» Wasser kann in kleineren Mengen verabreicht werden, falls die Person bei Bewusstsein ist.

» Alkohol darf unter gar keinen Umstanden gegeben werden.

+ Beruhigen Sie die verletzte Person.

+ Behandeln Sie Schock, in dem Sie die Person warm und in einer liegenden Position halten.

+ Suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf und informieren Sie das medizinische Personal hinsichtlich Ursache und AusmaR der Verletzung sowie der
ungefahren Ankunftszeit des Patienten bereits im voraus.
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Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.

Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.

Falls verfugbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.

Falls die Atmung flach ist oder aufgehért hat, einen klaren Luftweg sicherstellen und Wiederbelebung anwenden.
Ohne Verzégerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

Einatmung

r w o o ow

-

Sofort ein Glas Wasser geben.
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt
auf.

-

Einnahme

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

Bei akuter kurzzeitig wiederholter Exposition zu Ethanol:

Im Falle der Einnahme einer akuten Dosis, reagieren nicht-tolerante Patienten gewdhnlich auf unterstiitzende Behandlung. Spezielle Aufmerksamkeit gilt der Verhinderung der Aspiration, dem
angemessenen Flissigkeitsaustausch und der Korrektur von Ernahrungsdefiziten (Magnesium, Thiamin Pyrodoxin, Vitamins C K).

Geben Sie benommenen Patienten 50% Dextrose (50-100 ml) IV, nach dem Sie Blut zur Glukose-Bestimmung entnommen haben.

Bei komat6sen Patienten sollte die anfangliche Aufmerksamkeit den Luftwegen, der Atmung, des Kreislaufs und den sofort wichtigen Medikamenten (Glukose, Thiamin) gelten.
Dekontamination ist wahrscheinlich nach einem Zeitraum von mehr als einer Stunde nach einer einzigen beobachteten Einnahme nicht mehr notwendig. Abfiihrmittel und Aktivkohle kénnen
verabreicht werden, sind aber nach einmaligem Verschlucken nicht sehr wirkungsvoll.

Die Fruktosegabe ist aufgrund ihrer Nebenwirkungen kontraindiziert.

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

-

-

-

-

-

5.1. Loschmittel

+ RICHTEN SIE KEINEN festen Wasserstrahl oder Schaumstrahl in brennendes geschmolzenes Material; dies kann naemlich zum Herumfliegen von brennenden Teilchen und zum Verbreiten
des Feuers flhren.

Alkoholbestandiger Schaum.

Trockenes Loschpulver.

BCF (wenn die Vorschriften das erlauben)
Kohlendioxid.

Wasserspriihstrahl oder Nebel - nur fiir groBe Feuer.

- o ooy

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor usw., da
Feuerunvertraglichkeit es zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann gewaltsam oder explosiv reagieren. Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen.

Das Einlaufen von Verschiittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln verhindern.
Evakuierung in Erwagung ziehen.

Feuer aus sicherer Entfernung, mit ausreichender Deckung bekampfen.

Falls ohne Gefahrdung méglich, elektrische Apparate ausschalten bis feuergefahrliche Dampfe entfernt sind.
Mit Wassersprihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkhlen.

Das Spriihen von Wasser auf Fliissigkeitslachen ist zu vermeiden.

Behaltern, die heif3 sein kdnnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wasserspriihstrahl vom geschiitzten Standort aus abkuhlen.

Wenn ohne Gefahrdung méglich, Behalter aus dem Feuer entfernen.

Feuerbekdampfung

rw T T T TEYT T T

Flussigkeit und Dampfe sind hochentziindlich.

Starke Brandgefahr wenn Hitze, Flammen und/oder Oxidierungsmitteln ausgesetzt.

Dampfe kénnten sich Uber groBe Strecken in Richtung der Ziindquelle ausbreiten.

Erhitzung kann Ausdehnung oder Auflésung verursachen, welche zu gewaltsamem Bersten von Behéltern fiihrt.
Kénnte bei Entziindung toxische Kohlenmonoxidddmpfe (CO) abgeben.

- rr v ow

Die Verbrennungsprodukte sind:
Kohlendioxid (CO2)

Feuer/Explosionsgefahr Akrolein
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andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.
WARNUNG: Langeres Stehenlassen bei Kontakt mit Luft und Licht kann zur Bildung explosiver Peroxide fuhren.

SORGFALT: Kontamination von erhitzter / geschmolzener Flussigkeit mit Wasser kann zu heftiger Dampfexplosion - mit Umherstreuen des hei3en

Materials in der Luft - filhren.

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

+ Alle Zindquellen entfernen.
*» Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.
» Einatmen von Dampfen und Kontakt mit der Haut und den Augen vermeiden.
Freisetzung von Kleinen + Kontrolle des Uberwachungspersonals auf Kontakt mit dem Produkt mit Schutzausriistung.
Mengen + Kleine Mengen mit Vermiculit oder anderen aufsaugenden Mitteln eindammen oder aufsaugen.

+ Aufwischen.
+ Reste in einem Abfallbehalter fir Brennbares sammeln.

Chemikalien Klasse : Alkohole und Glykole

Fur die Entsorgung auf Land: empfohlene Saugmittel aufgelistet nach deren Prioritat.

FREISETZUNG GROSSERER 1S,¢|LDJGMITTEL RANG ANWENDUNG SAMMLUNG BEGRENZUNGEN
MENGEN

FREISETZUNG AN LAND - KLEIN

Quer-verbundenesPolymer - Partikulat = 1
Quer-verbundene Polymer - Kissen 1
Saugmittel Ton - Partikulat
Holzfaser - Kissen

Behandelte Holzfaser — Kissen

A WO O N

Schaumglas - Kissen
FREISETZUNG AN LAND - MITTEL

Quer-verbundenes Polymer - Partikulat = 1
Polypropylen - Partikulat
Saugmittel Ton -Partikulat
Polypropylen - Matte

Erweitertes Mineral - Partikulat

AW O NN

Polyurethane - Matte
Legende
R; Nicht wieder einsetzbar

I: Nicht verbrennbar
P: Effektivitat bei Regen eingeschrankt.

W: Effektivitat bei Wind eingeschrénkt.

Evakuierung in Betracht ziehen.

Schaufel
Werfen
Schaufel
Werfen
Werfen
Werfen

Blasgerat
Blasgerat
Blasgerat
Werfen

Blasgerat

Werfen

DGC: nicht effektiv wo Bodenbedeckung sehr dicht ist.

RT: Nicht wirkungsvoll wo die Gegend uneben ist.
SS: Nicht fiir den Einsatz innerhalb von umwelt-empfindlichen Stellen/Gegenden.

Schaufel
Gabel
Schaufel
Gabel
Gabel
Gabel

Skip-Lkw
Skip-Likw
Skip-Liw
Skip-Lkw
Skip-Liw
Skip-Liw

R, W, SS

R, DGC, RT
R, P

R, P, DGC, RT
DGC, RT

R, P, DGC, RT

RW, SS

W, SS, DGC
R,,W, P, DGC
DGC, RT
R,I,W, P, DGC
DGC, RT

Referenz: Saugmittel fur Aufraumarbeiten und Kontrolle von flissigen gefahrlichen Substanzen (Sorbents for Liquid Hazardous Substance Cleanup and
Control; R.W Melvold et al: Pollution Technology Review No. 150: Noyes Data Corporation 1988

Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und Gber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann heftig oder explosiv reagieren. Sauerstoffgeréat und Schutzhandschuhe tragen.

Eindringen von Verschiittungen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln, die zur Verfligung stehen, verhindern.

Nicht rauchen, keine offenen Lichter oder Zindquellen. Luftaustausch erhéhen.
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Freisetzung verhindern, wenn ohne Gefahrdung méglich.

Wasserspriihstrahl oder Nebel kann zum Zerstreuen/Aufsaugen von Dampfen genommen werden.
Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit einddmmen.

Nur funkenfreie Schaufeln und Ex-geschlitzte Geréate verwenden.

Recyclebares Produkt in gekennzeichneten Behaltern fir Wiederverwertung sammeln.

Produktreste mit Sand, Erde oder Vermiculit aufnehmen.

Feststoffreste in gekennzeichneten Fassern zur Beseitigung sammeln.

Umgebung mit Wasser reinigen und verhindern, daf3 verunreinigtes Wasser in Kanalisation gelangt.
Bei Verunreinigung von Kanalisation oder Oberflachenwasser, Rettungskréfte benachrichtigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

+ Kontainer, selbst die, die bereits leer sind, kdnnen explosiven Dunst/Dampf enthalten.
Das Schneiden, Bohren, Schieifen, Schweissen oder durchfiihren ahnlicher Tatigkeiten an oder in der N&he der Kontainer sollte NICHT erfolgen.

-

Jeden Koérperkontakt vermeiden, einschlieBlich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut bellifteten Rdumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft iberprift wurde.

Rauchen, offenes Licht, Hitze oder Z{indquellen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Dampfe kdnnen sich beim Pumpen oder Gieen wegen entstehender statischer Elektrizitat entziinden.

KEINE Plastikeimer verwenden.

Metallbehélter erden und sichern, wenn das Produkt verteilt oder gegossen wird.

Funkenfreie Werkzeuge verwenden.

Kontakt mit unvertraglichen Stoffen vermeiden.

Behaélter dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behélter vermeiden. Nach der Handhabung Hénde immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Raumluft sollte regelmaBig auf Einhaltung von Grenzwerten Uberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

Sicheres Handhaben

* r T F T T TET T YTTTETTTT YN

Erlauben Sie es NICHT, dass die Kleidung durch das Material genésst am Kérper und somit in Kontakt mit der Haut bleibt.

Brand- und Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

*» In Originalbehéltern, in genehmigten feuersicheren Bereichen lagern.

+ Nicht Rauchen, keine offenen Flammen, Hitze oder Ziindquellen.

Sonstige Angaben » NICHT in Gruben, Vertiefungen, Kellem oder Bereichen lagern, wo Dampfe sich sammeln kénnen.
+ Behalter versiegelt lassen.

+ Von unvertrdglichen Mitteln entfernt, an einem kiihlen, trockenen, gut durchlifteten Bereich lagern.
+ Behalter gegen physikalische Schédigung schiitzen und regelmaBig auf Dichtigkeit lberprifen.

+ Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

-

Verpackung wie von dem Hersteller geliefert.
Plastikbehalter kdnnen nur benutzt werden, wenn fiir brennbare Fliissigkeit genehmigt.
Behaélter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit Gberpriifen.

-

-

Fiir Materialien mit niedriger Viskositét (a): Fasser und Kanister missen nicht abnehmbare Deckel haben. (b): Wenn die Dose als Innenverpackung
verwendet werden soll, muf3 sie einen verschraubbaren Verschluss haben.
Fur Materialien mit einer Viskositat von mindestens 2680 cSt (23 °C)
Fur Produkte mit einer Viskositat von mindestens 250 cSt (23 °C)
Produkte, die vor Gebrauch geriihrt werden miissen und eine Viskositat von mindestens 20 cSt (23 °C)haben.
(i): Verpackung mit abnehmbarem Deckel;
(ii): Dosen mit Reibungsverschliissen und
(iii): Rohre und Patronen fiir niedrigen Druck kdnnen verwendet werden.

+ Wenn Kombinationsverpackungen verwendet werden, und die inneren Verpackungen aus Glas bestehen, muf3 ausreichendes inertes Polstermaterial
zwischen innerer und auBerer Verpackung vorhanden sein.
AuBerdem muB, wenn die inneren Verpackungen aus Glas bestehen und Fliissigkeiten der Verpackungsgruppe | enthalten, gentigend inertes
Absorptionsmaterial vorhanden sein, um jegliche Produktaustritte aufzusaugen auBer wenn die duBBere Verpackung eine eng passende, vorgeformte
Plastikbox ist und die Substanzen nicht unvertraglich mit dem Plastik sind.

r v x

Geeignetes Behaltnis

-

-

Oxidationsmittel, Sduren, Chlorsauren, Séure-Anhydride vermeiden.
Vermeiden Sie die Lagerung mit starken S&uren, Saure Chloriden, Saure Anhydriden und oxidierenden Mitteln.

LAGERUNG GEFAHR: Lappen/Matten nass/eingeweicht (durchnasst) mit nicht gesattigten Kohlenwasserstoffen/trockene Ole kénnen autooxidieren sowie Hitze und
UNVERTRAGLICHKEIT in-time' Schwelbrande entwickeln und sich dann entztinden. Reinigungslappen sollten regelmassig eingesammelt und in Wasser eingetaucht werden.

Sekundar Alkohol und einige abgeleitete Primar-Alkohole kénnen mdglicherweise potentiell explosives Hyperoxid nach einer Exposition zu Licht und / oder
Hitze erzeugen.

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Giberwachende Parameter

DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)
Nicht verfugbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)
Nicht verfugbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN
Quelle Inhaltsstoff Substanzname GwW STEL Gipfel Bemerkungen

Deutschland Empfohlene

Expositionsgrenzwerte - Stoffe, flr sec-Butyl Nicht

die derzeit kein MAK-Wert 2-butanol alcohol Nicht verflgbar Nicht verfligbar verfiigbar Nicht verfligbar
festgelegt werden kann
Deutschland TRGS 900 - )
Grenzwerte fiir die Luft am ethanol Ethanol 200 ppm/ 380 Nicht verfugbar Nlcrlt Nicht verfugbar
. mg/m3 verfugbar
Arbeitsplatz (deutsch)
Deutschland empfohlene . i .
Grenzwerte - MAK-Werte sthanol Ethanol 200 ppm/ 380 1520 mg/m3/800 Nlcrlt 20 see Fieflnltlon of Carplnogen Category 5 and
. mg/m3 ppm verfugbar supporting documentation
(Englisch)
NOTFALL-LIMITS
Inhaltsstoff Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
Kolophonium Rosin core solder decomposition products; (Colophony Gum) 72 mg/m3 790 mg/m3 1,500 mg/m3
(R)-Butan-2-ol Butyl alcohol, sec-; (2-Butanol) 150 ppm 220 ppm 10000 ppm
Ethanol Ethyl alcohol; (Ethanol) Nicht verfugbar Nicht verfiigbar 15000 ppm
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Inhaltsstoff Original IDLH liberarbeitet IDLH
Kolophonium Nicht verfugbar Nicht verfugbar
(R)-Butan-2-ol 2,000 ppm Nicht verfugbar
Ethanol 3,300 ppm Nicht verfugbar
MATERIAL DATEN

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Fiir geschmolzene Materialien gilt:

Mechanische Belliftung sicherstellen; im Allgemeinen sollte eine derartige Beliftung in abgegrenzten und aufgeteilten Bereichen und an den
Fertigungsarbeitsplatzen, an denen das Material erhitzt wird, installiert sein. Ein lokaler Abzug sollte (iber und in der N&he der Bearbeitungsmaschinen
flir geschmolzenes Material verwendet werden.

Bei entziindbaren Flussigkeiten und entziindbaren Gasen kann eine drtliche Abluftventilation oder eine abgeschlossene Ventilation fiir den gesamten
Prozess erforderlich sein. Das Absaugsystem muf explosionsgeschlitzt sein.

Luftverunreinigungen, die am Arbeitsplatz entstehen, bewegen sich mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten, die die notwendige Geschwindigkeit der
Luftzirkulation bestimmen, mit der die Luftverunreinigung zuverlassig beseitigt werden kann.

Art der Verunreinigung Luftgeschwindigkeit

0.25-0.5 m/s (50-100

Losemittel, Dampfe, Entfetten, Entgasen von Tanks (in ruhiger Luft) min)

Aerosole, Rauch aus Metallschmelzen Unterbrochene Containerbefiillung, langsame Forderbander Freisetzungen,
SchweiBen, Dampfe von Metallbeschichtungen, Beizen ((die aus einem Bereich geringer Luftgeschwindigkeit in den Bereich
der Entstehung freigesetzt werden)

0.5-1 m/s (100-200
f/min)

1-2.5 m/s (200-500

8.2.1. Technische Direkter Strahl, Spriihlackierung, Abfiillen von Fassern, Beladen von Férderbéndern, Staube durch Zerreiben, Gasfreisetzung fimin)

KontrollmaBnahmen

Innerhalb der Bereiche ist der zutreffende Wert abhéngig von:

Unteres Ende des Bereichs Oberes Ende des Bereiches

1. Raumluft strémt minimal 1. Stérende Luftbewegung

2. Verunreinigungen geringer Giftigkeit oder mit ausschlieBlich belastigendem Charakter = 2. Verunreinigungen hoher Giftigkeit

3. Unterbrochene, geringe Entwicklung 3. Hohe Entwicklung, starke Last

4. Starker Abzug 4. Geringer Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die Stromungsgeschwindigkeit mit der Entfernung zur Absaugung rapide abnimmt. Grundsétzlich nimmt die
Geschwindigkeit mit dem Quadrat der Entfernung von der Absauganlage ab (in einfachen Fallen). Daher muf3 die Luftgeschwindigkeit unter
Berlicksichtigung der Entfernung zur Verschmutzungsquelle eingestellt werden. Die Luftgeschwindigkeit am Absaugventilator muB3 bei der Absaugung
von Lésemitteln mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min.) in zwei Metem Entfernung zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Einflisse, die zu
Leistungsbeeintrachtigungen der Absauganlage filhren kénnen, machen es notwendig bei der Einrichtung der Absaugung die theoretische
Luftgeschwindigkeit um den Faktor 10 zu erhhen.

8.2.2. Personliche g ;
Schutzausriistung @*@

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

» Chemikalienschutzbrille.

» Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftiiche
Handlungsanweisung Uber das Tragen von Kontaktlinsen sollte erstellt werden. Diese Anweisung sollte eine Bewertung tber die Aufnahmefahigkeit von
Kontaktlinsen und die Aufnahmeféhigkeit der genutzten Chemikalienklasse und eine Darstellung von Unfallerfahrungen beinhalten. Diese

Augenschutz/Gesichtsschutz Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und

tragen. eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen
ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten sténdig bereit liegen. Im Falle von chemischer Beeintréchtigung der Augen, fangen Sie sofort
an, die Augen auszusplilen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als mdglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung-
oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfemt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande

grundlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend
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Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC
Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.

BEMERKUNG: Das Material kann Hautsensibilisierung bei entsprechend disponierten Personen hervorrufen. Um jeglichen Hautkontakt zu vermeiden,
muss beim Entfernen von Schutzhandschuhen und andere Ausriistung besondere Sorgfalt aufgewendet werden.

Die Auswahl der geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen, die von Hersteller zu Hersteller
variieren. Wobei die chemischen eine Zubereitung aus mehreren Substanzen ist, kann der Widerstand des Handschuhmaterials nicht im Voraus berechnet
werden und muB deshalb vor der Anwendung (iberpriift werden. Die genaue Durchbruchzeit fiir Stoffe hat gewonnen wird vom Hersteller des
Schutzhandschuhs and.has beobachtet werden, wenn eine endgliltige Entscheidung treffen. Persénliche Hygiene ist ein wichtiger Bestandteil einer
effektiven Handpflege. Handschuhe muissen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch soliten die Hande grindlich gewaschen und
getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen. Eignung und Haltbarkeit des Handschuhtypen hangt vom
Gebrauch ab. Wichtige Faktoren bei der Auswahl der Handschuhe sind: - Haufigkeit und Dauer des Kontakts, - Chemische Bestandigkeit des
Handschuhmaterials, - Handschuhdicke und - Geschicklichkeit Wahlen Sie Handschuhe einer einschlagigen Norm getestet (z Europa EN 374, US-F739,
AS/NZS 2.161,1 oder nationale Aquivalent). - Bei langerem oder wiederholter Kontakt wird ein Handschuh mit Schutzklasse 5 oder héher
(Durchbruchszeit Giber 240 Minuten gemé&f DIN EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalen &quivalent) wird empfohlen. - Bei nur kurzer Kontakt zu
erwarten ist, ein Handschuh mit Schutzklasse von 3 oder héher (Durchbruchszeit mehr als 60 Minuten nach EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalem
aquivalent) wird empfohlen. - Einige Handschuhpolymertypen sind weniger betroffen durch die Bewegung, und dies sollte berticksichtigt werden, wenn
Handschuhe fir die langfristige Nutzung berticksichtigen. - Verunreinigte Handschuhe sollten ersetzt werden. Gemaf der Definition in ASTM F-739-96
in jeder Anwendung, sind Handschuhe bewertet: - Ausgezeichnete wenn Durchbruchszeit> 480 min - Gute wenn Durchdringungszeit> 20 min - Messe
bei Durchbruchszeit <20 min - Schlechte wenn Handschuhmaterial degradiert Fur allgemeine Anwendungen, Handschuhe mit einer Dicke von
typischerweise mehr als 0,35 mm, empfohlen. Es soll betont werden, daB Handschuhdicke ist nicht unbedingt ein guter Prédiktor fur Handschuh Resistenz
gegentliber einem bestimmten chemischen, da die Permeation Effizienz des Handschuhs wird von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngig sein. Daher sollte der Handschuhauswahl auch unter Beachtung der Aufgabenanforderungen und Kenntnisse der
Durchbruchszeiten beruhen. Handschuhdicke kann auch in Abhangigkeit von den Handschuhherstellem variiert, der Glove-Typ und das Handschuhmodell.
Daher ist der technischen Daten des Herstellers sollten immer berticksichtigt werden, die Auswahl des am besten geeigneten Handschuhs fur die

Hénde / FiiBe Schutz

Aufgabe zu gewahrleisten. Hinweis: Je nach Aktivitat durchgefiihrt wird, Handschuhe unterschiedlicher Dicke kénnen fiir bestimmte Aufgaben benétigt
werden. Zum Beispiel: - Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) erforderlich sein kann, ein hohes Maf3 an manueller Geschicklichkeit, wo
erforderlich ist. Allerdings sind diese Handschuhe wahrscheinlich nur von kurzer Dauer Schutz und wiirde normalerweise nur fiir den einmaligen
Gebrauch Anwendungen geben, dann entsorgt. - Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) erforderlich sein, wo ein mechanischen bestehen (wie
auch ein chemisches) Risiko d.h. wo Abrasion oder Punktur Potential Handschuhe muissen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem
Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen.
Wenn man mit hei3en Materialien umgeht, sollte man hitzebestandige, ellbogenlange Handschuhe tragen.

Gummi-Handschuhe werden nicht empfohlen, wenn man mit heiBen Materialien/Gegenstanden umgeht.

Schutzhandschuhe z. B. Lederhandschuhe oder Handschuhe mit Lederbesatz.

Korperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Wenn man mit heiBen oder geschmolzenen Flussigkeiten umgeht, sollte man entsprechende Hosen oder einen entsprechenden Overall tiber den Stiefeln
tragen. Vermeiden Sie es, dass Spritzer in die Stiefel geraten.

Normalerweise wird dieses Produkt als geschmolzene Flissigkeit gehandhabt. Daher ist es erforderlich, dass die Arbeiter hitzebestéandige
Schutzausriistung tragen und ferner ist die Gefahr einer Exposition auf Dunst/Dampf erhéht. VORSICHT: Dunst/Dampf ist méglicherweise reizend.

Arbeitsanzug.

PVC Schiirze.

PVC Schutzanzug kann bei starker Exposition benétigt werden.
Augenwaschstation.

Sicherstellen, dass eine Sicherheitsdusche leicht zugénglich ist.

Anderen Schutz

r v v orow

-

Einige der personlichen Plastikschutzvorrichtungen (personal protective equipment = PPE) z. B. Handschuhe, Schurzen, Uberschuhe, werden nicht
empfohlen, da sie moglicherweise statische Elektrizitat produzieren.

Empfohlene(s) Material(e) Atemschutz

INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS Typ A-P Filter mit ausreichender Kapazitét (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN

Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des: 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

'Forsberg Clothing Performance Index'.
Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-generierten
Auswahl in Betracht gezogen:

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den 'Expositionsstandard'
(oder ES) erreicht bzw. libersteigt, ist Atemschutz erforderlich.
Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der Filterklasse,

. ) : die Art des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.
835P Kolophonium-Flussmittel Stift

Schutzfaktor  Halbmaske Vollmaske Elektrisch betriebenes Atemgerét

Substanz CPI 5xES A-AUS P2 - A-PAPR-AUS P2
PE/EVALPE A 25x ES Luftlinie* A-2P2 A-PAPR-2 P2
50x ES - A-3P2 -
BUTYL C 50+ x ES - Luftlinie** -
NATURAL RUBBER C * - Dauerzufluss; ** - Dauerzufluss oder positive Drucknachfrage * - Vollgesicht
NATURAL+NEOPRENE c
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NEOPRENE C Patroner hut 1 sollten nie fiir Notfall Eindringen oder in Bereichen
unbekannter Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der
NITRILE C s L . .
Tréger muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim
NITRILE+PVC [} Erkennen einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgeréat. Der Geruch kann
PVC c anzeigen, dass die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu

hoch ist oder dass die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser
Einschrankungen wird nur eine eingeschréankte Verwendung von

* CPI - Chemwatch Performance Index N
Patronenatemsct 1 als angemessen angesehen.

A: Beste Wahl

B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4 Stunden zersetzen.
C: Schlechte bis gefahrliche Selektion: nur fir kurzzeitiges Eintauchen.

BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatséchliche Ausfiihrung der Handschuhe
beeinflussen wird, muss eine endgtiltige Entscheidung auf detaillierter Beobachtung beruhen.
* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr haufiger Basis
eingesetzt werden, kénnen Faktoren, wie “Gefiihl” oder Bequemlichkeit (z. B. Einmal-
Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben, die sonst eventuell nach langfristiger oder
héaufiger Verwendung als “nicht geeignet” gelten wiirde. Ein qualifizierter Praktiker
(praktischer Arzt) sollte kontaktiert werden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand flussige Spezifische Dichte (Water = 1) 0.93
Geruch Nicht verfligbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfiigbar
Geruchsschwelle Nicht verfigbar Ziindtemperatur (°C) Nicht verfugbar
pH (wie geliefert) Nicht verfugbar Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar
Sc""‘e'z"”“kuee"'erp”"kté) Nicht verfiigbar Viskositit (cSt) | Nicht verfiigbar
Anfangssiedepunkt und 0 . o

Siedebereich (° C) >78 Molekulargewicht (g/mol) Nicht verfiigbar
Flammpunkt (°C) 12 Geschmack Nicht verfugbar

Explosionsgeféhrliche

Verdampfungsgeschwindigkeit 1.9BuAC=1 Eigenschaften Nicht verfiigbar
Entziindlichkeit Leicht entztindbar/ feuergeféahrlich. Brandférdernde Eigenschaften Nicht verfugbar

Obere Explosionsgrenze (%) 19 StHEcRliS s (dy":;l“/;; Nicht verfugbar
Untere Explosionsgrenze (%) 3 Fliichtige Komponente (%vol) Nicht verfugbar
Dampfdruck (kPa) 53 Gasgruppe Nicht verfugbar
Wasserloslichkeit Teilweise mischbar pH-Wert einer Losung (1%) Nicht verfugbar

Dampfdichte (Air = 1) >1.9 VOC g/L Nicht verfugbar

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2

+ Unvertragliche Materialien.
+ Produkt wird als stabil angesehen.

jle2aChemischeStabllitat + Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.3. Méglichkeit geféahrlicher

Reaktionen siehe Abschnitt 7.2
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104.2u vermeidende | - rpsohnitt 7.2
Bedingungen
10.5. Unvertragliche Materialien siehe Abschnitt 7.2

10.6. Geféhrliche

Zersetzungsprodukte siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Durch das Material kann bei empfindlichen Personen Atemwegsreizung ausgeldst werden. Der Kdrper reagiert auf diese Reizung mit spater auftretenden
Lungenschéden.

Einatmen des Dunstes/Dampfes kann Schwindel und Schlafrigkeit hervorrufen. Es kann zu weiteren Begleiterscheinungen, wie Narkose, Schiafrigkeit,
reduzierter Aufmerksamkeit, Verlust der Reflexe, Koordinationsproblemen und Schwindelanféllen kommen.

Die Ublichsten Anzeichen einer iiberméaBigen Ethanol Exposition, bei Tieren, sind: Ataxia, Unkoordiniertsein und Schi&frigkeit, bei jenen, die eine Narkose
liberleben. Die narkotische Dosis fiir Ratten, nach einer zweistiindigen Exposition betragt 19260 PPMs.

Die Exposition zu aliphatischen Alkoholen mit mehr als drei Kohlenstoffatomen kann im zentralen Nervensystem folgende Effekte verursachen:
Kopfschmerzen, Schwindelgefiihle, Schi&frigkeit, Muskelschwéche, Delirium, ZNS Schwéchung, Koma, Anfalle, und Verhaltensauffalligkeiten.
Herabgesetzte Atmung und Atemstillstand kénnen ebenso auftreten wie niedriger Blutdruck und Herzrhythmusstérungen. Ubelkeit und Erbrechen sind
beobachtet worden. Nieren und Leberschaden kénnen als Folge starker Exposition auftreten. Die Symptome sind umso ausgepréagter, je mehr

. Kohlenstoffatome der Alkohol enthélt.

Einatmen
Der Staub wurde weder durch die EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ‘Gesundheitsschédlich beim Einatmen' klassifiziert. Dies ist
auf das Fehlen bestatigender Beweise am Tier bzw. am Mensch zuriickzufiihren. Aufgrund des Fehlens derartiger Beweise, sollte auf jeden Fall Sorgfalt
angewandt werden. Dadurch sollte sichergestellt werden, dass die Exposition auf ein Minimum begrenzt wird und dass entsprechend passende
KontrollmaBnahmen am Arbeitsplatz Umgebung angewandt werden, um Dunst/Dampf, Rauch und Aerosole zu begrenzen.

Bei hoheren Temperaturen erhéhen sich die Gefahren des Einatmens.

Inhalation von hohen Konzentrationen von Gas/Dampf verursacht Lungenreizung mit Husten und Ubelkeit, zentralnervéser Depression mit Kopfschmerz
und Schwindel, Verlangsamen von Reflexen, Erschépfung und Verlust der Koordination.

Normalerweise wird dieses Produkt als geschmolzene Fliissigkeit gehandhabt. Daher ist es erforderlich, dass die Arbeiter hitzebestandige
Schutzausriistung tragen und femer ist die Gefahr einer Exposition auf Dunst/Dampf erhéht. VORSICHT: Dunst/Dampf ist méglicherweise reizend.

Uberexposition mit hdheren aliphatischen Alkoholen verursacht Stérungen des zentralen Nervensystems. Diese umfassen Kopfschmerz, Muskelschwéche,
Schwindelgefiihl, Ataxie (Verlust der Muskelkoordination), Verwirrung, Delirium und Koma. Gastrointestinale Effekte konnen Ubelkeit, Erbrechen und
Durchfall beinhalten. Aspiration ist gefahrlicher als Verschlucken, weil Lungenschéden auftreten kdnnen. Alkohole mit einer geringeren Viskositat sowie
sekundére und tertidre Alkohole rufen ernsthaftere Schaden hervor, als schwere Alkohole.

Einnahme Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ,gesundheitsschadlich beim Verschlucken® klassifiziert worden. Dies
liegt am Fehlen wissenschaftlich abgesicherter Untersuchungen an Mensch oder Tier.

Terpene und ihre Sauerstoff-haltige Kollegen, die Terpenoide, produzieren eine Vielzahl von Auswirkungen. Fichten(Kiefern)-Ol-Monoterpene, zum
Beispiel, rufen Magenentziindungen mit Blutungen, die sich durch Bauchschmerzen und Erbrechen &uBern, hervor. Korperliche Auswirkungen von
Kiefern-Olen sind Schwache und Depression des Zentralen Nervensystems, Aufregung, Gleichgewichtsverlust, Kopfschmerzen, mit niedriger
Korpertemperatur und Atmungsversagen.

Zentralnervensystemschwéchung (ZNS) kann unspezifisches Unwohlsein, auftretendes Schwindelgefiihl, Kopfschmerz, Schwindelanfall, Brechreiz,
betéubende Wirkung, verminderte Reaktionszeit, undeutliche Sprache umfassen und kann sich zur Ohnmacht entwickeln.
Schwere Vergiftung kann sich in Atmungsschwéchung auswirken und tdlich sein.

Es wird nicht angenommen, dass der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat oder als Folge von Hautkontakt Reizungen hervorruft
(entsprechend Einstufung nach EG Richtlinie anhand von Tierversuchen).Dennoch erfordert gute Hygienepraxis, dass die Exposition minimal gehalten
wird und geeignete Schutzhandschuhe am Arbeitsplatz getragen werden.

Die meisten fliissigen Alkohole scheinen bei Menschen als primér hautreizend zu wirken. Signifikante perkutane Aufnahme erfolgt bei Kaninchen, aber
offenbar nicht beim Menschen.

Hautkontakt Es ist wahrscheinlich, daB &ltere Kiefemndéle durch die Ansammlung von Peroxiden der Delta-3-Carene und Limonen etc. zu Reizstoffen werden.
Offene Wunden/Schnitte, abgeschlirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden
Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschiirfungen oder Wunden kann unter Umsténden kdrperliche Schaden mit

gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie sicher, dass jegliche
ausserlichen Hautschaden entsprechend geschlitzt bzw. abgedeckt sind.
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Direkter Kontakt von Athanol mit dem Auge kann méglicherweise zu sofortigem Beissen und Brennen mit Reflexverschluss des Augenlides, sowie starker
Tranenbildung filhren. Desweiteren kann es zu voriibergeheneder Verletzung des Korea-Epithelium und Hyperanamia der Konjunctiva (Bindehaut)
kommen. Ein unangenehmes Fremdkérper-Gefiihl kann méglicherweise fir bis zu 2 Tage fortbestehen. Doch der Heilungsprozess erfolgt normalerweise
spontan und vollstandig.

Augen Es gibt Hinweise darauf, daB das Material bei manchen Personen Augenreizung verursachen kann und bei manchen Personen zu Augenschéaden
innerhalb von 24 Stunden oder mehr nach dem Eindringen der Substanz fiihren kann. Es kann zu Schéden an der Homhaut kommen. Wenn die Behandlung
nicht fachgerecht und sofort erfolgt, kann dies zu permanentem Verlust des Augenlichtes fihren. Bindehautentziindung kann auftreten, wenn man
wiederholt der Substanz ausgesetzt ist.

Langfristige Exposition zu Reizstoffen der Luftwege, kann méglicherweise zu Erkrankungen der Luftwege - verbunden mit Atmungsschwierigkeiten und
damit verbundenden korperlichen Problemen - hervorrufen.

Inhalation des Produktes flihrt bei einer gréBeren Anzahl von Personen, und zwar in einer gréBeren Haufigkeit, als es auf Grunde der normalen
Bevélkerungsverteilung erwartet wiirde, zu einer Sensibilisierung.

Hautkontakt flihrt bei einer gréBeren Anzahl von Personen, und zwar in einer gréBeren Haufigkeit, als es auf Grunde der normalen Bevélkerungsverteilung
erwartet wiirde, zu einer Sensibilisierung.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Kérper ist wahrscheinlich und kann méglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn man wiederholt
oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Chronisch Ausgedehnte Exposition zu Ethanol kann méglicherweise die Leber schadigen und Vernarbungen verursachen. Es kann femer Schéaden, die durch andere
Mittel verursacht wurden verschlimmem. Grof3e Mengen an Ethanol, die wéhrend der Schwangerschaft eingenommen wurden, kénnen zu 'Fétalem
Alkoholismus Syndrom' filhren. Dieses wird durch die Verzégerung in mentaler und kérperlicher Entwicklung, Lemschwierigkeiten,
Verhaltensschwierigkeiten und einem kleinen Kopf charakterisiert. Eine kleine Anzahl von Personen entwickelt allergische Reaktionen zu Ethanol, die
Augeninfektionen, Anschwellen der Haut, Kurzatmigkeit und juckenden Hautausschlag mit Blasen mit einschliet.

Essentielle Ole und Isolate, die von der Pinacea Familie abstammen - einschlieBlich
Genera Pinus und Abies -, sollten lediglich verwendet werden, wenn der Peroxidgehalt so niedrig wie praktikabel gehalten wird (weniger als 10 Millimol
per Liter).

Eine chronische Exposition auf Lésungsmittel durch Einatmen kann zu einer Beeintrachtigung des Nervensystems fiihren und Blut- und
Leberveranderungen mit sich bringen. [PATTYS]

835P Kolophonium-Flussmittel TOXIZITAT REIZUNG

Stift Nicht verfligbar Nicht verfligbar

TOXIZITAT REIZUNG

Kolophonium Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kgm Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)m

Oral (Ratte) LD50: >1000 mg/kgm Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)m

TOXIZITAT
Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kg!"!
Inhalative (Ratte) LC50: 48.5 mg//4H?]

(R)-Butan-2-ol
Oral (Ratte) LD50: 2054 mg/kg! ']

TOXIZITAT
Inhalative (Ratte) LC50: 124.7 mg//4H[2]

Oral (Ratte) LD50: =1501 mg/kg!?!
Ethanol

REIZUNG

Eye (rabbit): 100 mg/24hr-moderate

Eye (rabbit): 16 mg open.

Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)m

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)m

Skin (rabbit): 500 mg/24 hr - mild

REIZUNG

Eye (rabbit): 500 mg SEVERE

Eye (rabbit):100mg/24hr-moderate

Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)m

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)m
Skin (rabbit):20 mg/24hr-moderate
Skin (rabbit):400 mg (open)-mild
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Legende:

835P Kolophonium-Flussmittel
Stift

(R)-BUTAN-2-OL

ETHANOL

835P Kolophonium-Flussmittel
Stift & (R)-BUTAN-2-OL

835P Kolophonium-Flussmittel
Stift & KOLOPHONIUM

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitéat

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitét 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben werden
Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Allergische Reaktionen, die den Atmungstrakt involvieren, sind normalerweise auf die Interaktion zwischen IgE Antikérper und Allergenen zuriickzufiihren.
Sie treten ausserst

rasch auf. Das allergische Potential des Allergens und der Zeitraum der Exposition bestimmen sehr haufig die Emsthaftigkeit der Symptome. Einige
Personen sind moglicherweise genetisch anfélliger als andere und die Exposition zu anderen Reizstoffen kann unter Umstanden die Syptome
verschlimmern. Die Allergie verursachende Aktivitat ist auf die Interaktion mit Proteinen zuriickzufiihren.

Man sollte besonders aufmerksam auf atopische Diathese achten, die durch eine erhohte Anfalligkeit zu Nasenentziindungen, Asthma und Exzemen
charakterisiert wird.

Exogene allergische Alveolitis wird im Wesentlichen durch Allergen spezifische Immunkomplexe des IgG Typs; zellvermittelte Reaktionen (T Lymphozyten)
konnen beteiligt sein. Solche Allergien gehdren zum “verzégerten Typ” — ihr plétzliches Auftreten kann bis zu vier Stunden nach einer Exposition
stattfinden.

Das Material kann nach langerer oder wiederholter Exposition Hautreizungen verursachen und kann eine Kontaktdermatitis (nicht-allergisch) produzieren.
Diese Form der Dermatitis ist haufig durch Hautrétung (Erythem) und Schwellung der Epidermis gekennzeichnet. Histologisch kann es ein interzellulares
Odem der schwammartigen Schicht (Spongiés) und ein intrazellulares Odem der Epidermis sein.

Das Material kann méglicherweise Hautreizung nach einer verléangerten oder wiederholten Exposition hervorrufen und es kann bei Hautkontakt zu Rétung
und Anschwellen der Haut, der Produktion von Blaschen, Schuppenbildung und Verdickungen der Haut kommen.

Asthma-ahnliche Symptome kénnen fiir Monate oder selbst Jahre bestehen bleiben - selbst dann, wenn keine Exposition zu dem Material mehr besteht.
Dies ist mdglicherweise auf eine nicht-allergieausldsende Kondition - bekannt als ,Reactive Airways Dysfunction Syndrome (RADS)" zuriickzufiihren.
Dieses kann nach einer Exposition mit hohen Werten einer hochgradig reizenden Komponente auftreten. Schitisselkriterien fur die Diagnose von RADS
beinhalten das Nichtvorhandensein einer vorangegangenen Erkrankung der Atemorgane in einem nicht-atopischen Individuum mit plétzlichem Auftreten
beharrlicher asthmaahnlicher Symptome innerhalb von Minuten bis Stunden nach einer dokumentierten Exposition zu dem Reizstoff.

Kontaktallergien manifestieren sich rasch als Kontakt-Ekzeme — eher seltener sind Urticaria oder Quincke's Odem. Die Pathogenese von Kontakt-Ekzemen
involviert eine zellvermitteinde (T-Lymphozyten) Immunreaktion der verzégerten Art. Andere allergische Hautreaktionen - z.B. Kontakt Urticaria - beziehen
Antikérper-vermittelnde Immunreaktionen mit ein. Die Bedeutung des Kontaktallergens wird nicht einfach durch sein Sensibilisierungspotential bestimmt:
die Verteilung der Substanz und die Méglichkeiten fiir den Kontakt mit ihr sind gleichmaBig wichtig. Eine schwach sensibilisierende Substanz, die weit
verteilt wird, kann ein wichtigeres Allergen sein, als eine mit starkerem sensibilisierendem Potential, mit dem wenige Einzelpersonen in Kontakt kommen.
Von einem klinischen Gesichtspunkt aus gesehen, sind Substanzen beachtenswert, wenn sie eine allergische Testreaktion in mehr als 1% der gepriiften
Personen produzieren.

x Karzinogenitat »
X Fortpflanzungs- |
v STOT - einmalige Exposition v
L STOT - wiederholte Exposition |
x Aspirationsgefahr | X
Legende: M — Daten entweder nicht verfiigbar oder nicht f(illt die Kriterien fiir die Einstufung

«" — Klassifizierung erforderlich zur Verftigung zu stellen Daten

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

835P Kolophonium-Flussmittel
Stift

Kolophonium

ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfuigbar Nicht verfuigbar Nicht verfuigbar
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
LC50 9% Fisch 0.144mg/L 3

EC50 48 Schalentier >2-mg/L 2

EC50 9% Nicht verfiigbar 0.031mg/L 2

NOEC 9% Nicht verfiigbar 0.013mg/L 2
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ENDPUNKT
LC50

EC50
(R)-Butan-2-ol
EC50
ECO

NOEC

ENDPUNKT
LC50
Ethanol EC50

EC50

NOEC

Legende:

TEST-DAUER (STUNDEN)
9%
48
72
9%
9%

TEST-DAUER (STUNDEN)
96

48

96

2016

SPEZIES WERT QUELLE
Fisch 2-993mg/L 2
Schalentier 308mg/L 2
Nicht verfiigbar 1-972mg/L 2
Fisch 1-848mg/L 2
Fisch 1-170mg/L 2
SPEZIES WERT QUELLE
Fisch 11-mg/L 2
Schalentier 2mg/L 4
Nicht verfiigbar 17.921mg/L 4
Fisch 0.000375mg/L 4

Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitétsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitét 3. EPIWIN
Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizitatsdaten (Geschéitzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitétsdaten 5. ECETOC
Wassergeféhrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

Substanzen, die nicht gesattigte Kohlenstoffe enthalten, sind in geschlossener Umgebung allgegenwartig. Sie stammen aus vielen verschiedenen Quellen (siehe unten). Die meisten reagieren

mit dem in der Umwelt befindlichen Ozon und viele erzeugen stabile Produkte, von denen man annimmt, daf3 sie nachhaltige Auswirkungen auf den Menschen besitzen.

Das Potential fiir Oberflachen in einem geschlossenem Raum, Reaktionen zu erleichtern bzw. zu férdem sollte bedacht werden.
Die hauptsachtlichen stabilen Produkte, die nach einer Reaktion mit Ozon produziert

Quelle nicht gesattigter Substanzen

Bewohner (ausgeatmeter Atem, Ski Ole,
personliche Pflegeprodukte)

Weichholz, Holzbdden einschlieBlich Bretter der,
Zeder, Silbertanne und der Zypresse,

Hauspflanzen Sesquiterpene.

Nicht gesattigte Substanzen (Reaktive Emissions)

Isopren, Stickstoffoxid, Squalen, ungesattigte Sterine,
Olsaure und andere ungesattigte Fettsauren,
ungesattigte Oxidationsprodukte

Isopren, Limonen, Alpha- pinen, andere Terpene und

4-Phenylzyklohexen, 4-Vinylzyklohexen, Styren,

Teppichbdden und Teppichunterlagen

Linoleum und Farben/Poliermittel, die Leindl

2-Ethylhexyl Acrylat, ungeséttigte Fettsduren und Ester

Linolsaure, Linolenséure

enthalten

Latexfarbe

bestimmte

Reinigungsprodukte,

Poliermittel, Wachse,
Lufterfrischungsmittel

Nattirlicher Gummi Kleber
Photokopier-Toner, bedrucktes Papier,
Styrolpolymer-Plastik

Isopren, Terpen

Styren

Riickstandsmonomere

Limonen, Alpha-Pinen, Terpinolen, Alpha-Terpineol,
Linalool, Linalyl Azetat und andere Terpinoide,
Longifolene und andere Sesquiterpene

werden.

Methakrolein, Methyl Vinyl Keton, Stickstoff Dioxid, Azeton, BMHQ, Geranyl Azeton,
40PA, Formaldehyd, Nonanol, Decanal, 9-Oxo-Nonanoik Saure, Azelaic Saure, Nonanoik

Séaure.

Formaldehyd, 4-AMC, Pinoaldehyd, Pinic Saure, pinonic Saure, Ameisen- saure,
Methacrolein, Methyl- Vinylketon, SOAs einschlieBlich ultrafeine Partikel

Formaldehyd, Acetaldehyd, Benzaldehyd, Hexanal, Nonanal, 2-Nonenal

Propanal, Hexanal, Nonanal, 2-Heptenal, 2-Nonenal, 2-Decenal, 1-Pentene-3-one,

Propionsaure, N-butyrische Saure

Formaldehyd

Formaldehyd, Acetaldehyd, Glycoaldehyd, Ameisensaure Essigsaure, Wasserstoff und
organische Peroxide, Azeton, Benzaldehyd, 4-Hydroxy-4-Methyl-5-Hexe-1-al, 5-Ethenyl-
Dihydro-5-Methyl-2(3H)-Furanon, 4-AMC, SOAs einschlieBlich ultrafeine Partikel

Formaldehyd, Methacrolein, Methyl Vinyl Keton

Formaldehyd, Benzaldehyd

Umweltbedingter Tabakrauch
Verschmutzte Kleidung, Stoffe, Bettwasche

Soiled particle filters

Ventilations-Luftschéchte und
Luftschachtzwischenlagen

‘stadtischer Schmutz”

Duftstoffe, Colognes, Essentielle Ole (z.B.
Lavendel, Eukalyptus, Teebaum)

Gesamte Haus-Emissionen

Styren, Akrolein, Nikotin

Squalen, ungeséttigte Sterine, Olsaure und andere

gesattigte Fettséuren

Ungesattigte Fettsduren von Betriebswachsen,

Verschmutzungen durch Blatter und anderem
vegetativem Riickstand; RuB3; Dieselpartikel

Ungeséttigte Fettsauren und Ester, ungeséttigte Ole,

Neopren

Polyzyklische aromatische Kohlenwasserstoffe

Limonen, Alpha-Pinen, Linalool, Linalylazetat,
Terpinen-4-ol, Gamma-Terpinen

Limonen, Alpha-Pinen, Styren

Formaldehyd, Benzaldehyd, Hexanal, Glyoxal, N-Methylformamid, Nikotinaldehyd, Cotinin
Azeton, Geranyl Azeton, BMHO, 40PA, Formaldehyd, Nonanal, Decanal, 9-Oxo-Nonanoic
Séure, Azelaic Saure, Nonanoik Saure

Formaldehyd, Nonanal, und andere Aldehyde; Azelaic a Saure ; Nonanoik Saure; 9-Oxo-
Nonanoic Saure und andere Oxo-S&uren; Komponenten mit gemischten funktionalen
Gruppen (=0, -OH, und -COOH)

C5 bis C10 Aldehyde

Oxidierte Polyzyklische aromatische Kohlenwasserstoffe

Formaldehyd, 4-AMC, Aceton, 4-Hydroxy-4-Methyl-5-Hexen-1-al, 5-Ethenyl-Dihydro-
5-Methyl-2(3H) Furanon, SOAs einschlieBlich ultrafeiner Partikel

Formaldehyd, 4-AMC, Pinonaldehyde, Azeton, Pinic Saure, Pinonic Saure,
Ameisenséure, Benzaldehyd, SOAs einschlieBlich ultrafeine Partikel

Abkurzungen: 4-AMC, 4-Acetyl-1-Methylzyklohexen; BMHQ, 6-Methyl-5-Hepten-2-one, 40PA, 4-Oxopentanal, SOA (Secondary Organic Aerosols) Organische sekundare Aerosole
Reference: Charles J Weschler; Environmental Helath Perspectives, Vol 114, October 2006

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Inhaltsstoff
Kolophonium HOCH
(R)-Butan-2-ol

Persistenz: Wasser/Boden

NIEDRIG (Halbwertszeit = 14 Tage)

Persistenz: Luft

HOCH

NIEDRIG (Halbwertszeit = 3 Tage)

Newark.com/exclusive-brands
Farnell.com/exclusive-brands
Element14.com/exclusive-brands

mult?comp

Page <14>

26/05/20 V1.0


https://www.newark.com/exclusive-brands
https://www.farnell.com/exclusive-brands
https://element14.com/exclusive-brands

Safety Data Sheet

mult?comp

Ethanol NIEDRIG (Halbwertszeit = 2.17 Tage)

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff Bioakkumulation
Kolophonium HOCH (LogKOW = 6.4607)
(R)-Butan-2-ol NIEDRIG (BCF = 1.71)
Ethanol NIEDRIG (LogkOW = -0.31)

12.4. Mobilitat im Boden

Inhaltsstoff Mobilitat

Kolophonium NIEDRIG (KOC = 21990)
(R)-Butan-2-ol MITTEL (KOC = 2.048)
Ethanol HOCH (KOC =1)

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B
Relevanten verfigbaren Daten Nicht anwendbar Nicht anwendbar
PBT Kriterien erfiillt? Nicht anwendbar Nicht anwendbar

12.6. Andere schédliche Wirkungen

Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

NIEDRIG (Halbwertszeit = 5.08 Tage)

T
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

authorisierten Landdeponie.

+ Reduzierung

+ Wiederverwendung

+ Wiederverwertung (Recycling)

+ Entsorgung (wenn alles andere ausfallt)

einigen anderen Methoden wieder zuriickgewonnen werden.

Léchem Sie die Kontainer entsprechend, um ein mégliches Wiederverwenden zu verhindem. Vergraben Sie diese anschliessend in einer dafuer

Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann méglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der Gegend
unterschiedlich sein. Jeder Anwender muB sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet maBgeblich sind, beziehen.

In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfélle nachvollziehbar sein.

Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein blich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/verschmutzt worden ist, so daB es fiir
seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es méglicherweise durch Filtration, Destillation oder

Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mit beriicksichtigen. Man sollte ferner bedenken, daf sich

Produkt- / Verpackungsentsorgung die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch verandern kdnnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind méglicherweise nicht immer

angebracht.

Erwéagung gezogen werden.

+ Wiederverwerten, wenn méglich.

geeignetem brennbarem Material).

Abfallbehandlungsméglichkeiten Nicht verflgbar

Abwasserentsorgungsméglichkeiten Nicht verfiigbar

Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behorden.

Lassen Sie es NICHT zu, daf3 Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausriistung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist moglicherweise erforderlich, daB samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf3, bevor es entsorgt werden kann.
In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanélen den 6rtlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in

+ Den Hersteller zu Méglichkeiten des Recyclings befragen oder zustandige Abfallbehérde wegen der Beseitigung kontaktieren, wenn keine
passende Aufbereitungseinrichtung oder Ablagerungsméglichkeit gefunden werden kann.
+ Entsorgung durch: Endlagerung in einer genehmigten Abfalldeponie oder Verbrennung in einer genehmigten Einrichtung(nach Vermischung mit

+ Leere Behalter dekontaminieren. Alle Sicherheitshinweise des Etiketts beachten bis die Behélter gereinigt und zerstort sind.
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ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Gefahrzettel

Landtransport (ADR)
14.1. UN-Nummer 1987

14.2. OrdnungsgemaéBe e o x
UN-Versandbezeichnung ALKOHOLE, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C groRer als 110 kPa) (enthalt Ethanol und (R)-Butan-2-ol)

Klasse 3
14.3. Transportgefahrenklassen
Nebengefahr Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Il

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar
14.6. Besondere Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) | 33
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender Klassifizierungscode F1
Gefahrzettel 3
Sonderbestimmungen 274 601 640C; 274 601 640D
Begrenzte Menge 1L
Tunnelbeschrénkungscode 2 (D/E)

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR)

14.1. UN-Nummer 1987

14.2. OrdnungsgemaBe

UN-Versandbezeichnung ALKOHOLE, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C groBer als 110 kPa) (enthalt Ethanol und (R)-Butan-2-ol)

ICAO/IATA-Klasse 3
14.3. Transportgefahrenklassen ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar
ERG-Code 3L
14.4. Verpackungsgruppe Il
14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen A3 A180
Nur Fracht: Verpackungsvorschrift 364
146. Besondere Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung 60L
VorsichtsmaBnahmen fiir Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift 353
Cel SRS Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte 5L
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift Y341

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge 1L

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaBe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

1987

ALKOHOLE, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C groRer als 110 kPa) (enthalt Ethanol und (R)-Butan-2-ol)

IMDG/GGVSee-Klasse 3
IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar
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14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar
14.6. Besondere EMS-Nummer FE,5D
VorsichtsmaBnahmen fiir Sonderbestimmungen 274
CIEIEIES Begrenzte Mengen 1L
Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer 1987

14.2. OrdnungsgemaBe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen 3 Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe Il
14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Klassifizierungscode F1

Sonderbestimmungen | 274; 601; 640C|274; 601; 640D
14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fiir Begrenzte Mengen 1L
den Verwender

Bendtigte Gerate PP, EX, A

Feuer Kegel Nummer 1

ALKOHOLE, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C gréBer als 110 kPa) (enthalt Ethanol und (R)-Butan-2-ol)

14.7. Massengutbeférderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaB IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

KOLOPHONIUM(8050-09-7) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Europa ECHA Registered Substances - Einstufung und Kennzeichnung - DSD-DPD
Europa EG-Verzeichnis

Europa Européisches Zollinventar chemischer Substanzen

Europaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

GESAMP / EHS Composite-Liste - GESAMP Hazard Profile

IMO IBC-Code Kapitel 17: Zusammenfassung der Mindestanforderungen

IMO MARPOL-Ubereinkommens (Anhang Il) - Liste der Schédliche Flissige Stoffe erfolgt in
Bulk

(R)-BUTAN-2-OL(78-92-2) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

ADN - Europaisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung geféhriicher Giiter
auf Binnenwasserstra3en

Befdrderung gefahrlicher Guter auf der StraBe - Gefahrgutliste der Europaischen Union (EU)
Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - Stoffe, fiir die derzeit kein MAK-Wert
festgelegt werden kann

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 uber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und
Kennzeichnung von Gefahrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Empfehlungen der Vereinten Nationen fiir den Transport von Gefahrgutmodellen

Europa ECHA Registered Substances - Einstufung und Kennzeichnung - DSD-DPD

Europa EG-Verzeichnis

Europa Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giter
auf der StraBBe

ETHANOL(64-17-5) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN
ADN - Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter

auf Binnenwasserstra3en

Befdrderung gefahrlicher Guter auf der StraBe - Gefahrgutliste der Europaischen Union (EU)
Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Karzinogene

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Europa Européisches Zollinventar chemischer Substanzen

Europaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

GESAMP / EHS Composite-Liste - GESAMP Hazard Profile

IMO IBC-Code Kapitel 17: Zusammenfassung der Mindestanforderungen

IMO IBC-Code Kapitel 18: Liste der Erzeugnisse, auf die der Code nicht angewandt wird
IMO MARPOL 73/78 (Anhang Il) - Liste der anderen fllissigen Stoffen

International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations
International Maritime Dangerous Goods-Anforderungen (RID)

Vorschriften tiber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter mit der Eisenbahn -
Tabelle A: Gefahrgutliste - RID 2019 (Englisch)

Europa Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der StraB3e

Europa Européisches Zollinventar chemischer Substanzen

Europaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

GESAMP / EHS Composite-Liste - GESAMP Hazard Profile

IMO IBC-Code Kapitel 17: Zusammenfassung der Mindestanforderungen

IMO IBC-Code Kapitel 18: Liste der Erzeugnisse, auf die der Code nicht angewandt wird
IMO MARPOL 73/78 (Anhang Il) - Liste der anderen fliissigen Stoffen
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Die Européische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tber die Einstufung, IMO Vorlaufige Kategorisierung von fliissigen Stoffen - Liste 2: Pollutant nur Mischungen, die
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI mindestens 99 Gew.% der Komponenten bereits von der IMO gepriift

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fir die Einstufung und IMO Vorlaufige Kategorisierung von fliissigen Stoffen - Liste 3: (Marken-named) Mischungen,
Kennzeichnung von Gefahrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31 die mindestens 99 Gew.% der Komponenten bereits von der IMO gepriift und prasentiert
Empfehlungen der Vereinten Nationen fiir den Transport von Gefahrgutmodellen Sicherheitsrisiken

Europa ECHA Registered Substances - Einstufung und Kennzeichnung - DSD-DPD International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations

Europa EG-Verzeichnis International Maritime Dangerous Goods-Anforderungen (RID)

Vorschriften Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter mit der Eisenbahn -
Tabelle A: Gefahrgutliste - RID 2019 (Englisch)

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr.
2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefdhrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 1

Name WGK Partitur Quelle
KOLOPHONIUM 1
(R)-BUTAN-2-OL 1
ETHANOL 1

Nationaler Inventarstatus

Nationale Inventar Stellung

Australien - AICS Ja

Kanada - DSL Ja

Kanada - NDSL Nein (Kolophonium; Ethanol; (R)-Butan-2-ol)

China - IECSC Ja

Europa - EINECS / ELINCS / NLP Ja

Japan - ENCS Nein (Kolophonium)

Korea - KECI Ja

Neuseeland - NZIoC Ja

Philippinen - PICCS Ja

USA - TSCA Ja

Taiwan - TCSI Ja

Mexiko - INSQ Ja

Vietnam - NCI Ja

Russland - ARIPS Ja

Thailand - TECI Nein (Kolophonium)
Ja = Alle Bestanditeile sind im Inventar

Legende: Nein = Ein oder mehrere der CAS aufgefiihrten Bestandieile sind nicht auf dem Inventar und sind nicht frei von Listing (siehe speziellen Zutaten in
Klammem)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Bearbeitungsdatum 06/08/2019
Anfangsdatum 01/09/2016

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.
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Zusammenfassung der SDS-Version
Version Bewertungsdatum Abschnitte aktualisiert

akute Gesundheits (Auge), akute Gesundheits (inhaliert), akute Gesundheits (Haut), akute Gesundheits (Verschlucken),
Aussehen, chronische Gesundheits, Einstufung, Ingenieursteuerung, Umwelt-, Belichtungsstandard, Feuerwehrmann

8.14.1.11 06/08/2019 (Léschmiittel), Feuerwehrmann (Brand- / Explosionsgefahr), Erste-Hilfe (Haut), Zutaten, Persénliche Schutzausriistung
(andere), Personliche Schutzausristung (Respirator), Personliche Schutzausriistung (Hande / FiiBe), Physikalische
Eigenschaften, Spills (major), Lagerung (Lager Unvertraglichkeit)

Weitere Informationen

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maBgebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das Chemwatch
Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshaufigkeit und gegenwértige oder erhéltiiche technische Kontrollen miissen beriicksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkiirzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC —STEL: zuldssige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur firr Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Vorlibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schadigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schadigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Part Number
MCO011532

Important Notice : This data sheet and its contents (the “Information”) belong to the members of the AVNET group of companies (the “Group”) or are licensed to it. No licence is granted for
the use of it other than for information purposes in connection with the products to which it relates. No licence of any intellectual property rights is granted. The Information is subject to change
without notice and replaces all data sheets previously supplied. The Information supplied is believed to be accurate but the Group assumes no responsibility for its accuracy or completeness,
any error in or omission from it or for any use made of it. Users of this data sheet should check for themselves the Information and the suitability of the products for their purpose and not make
any assumptions based on information included or omitted. Liability for loss or damage resulting from any reliance on the Information or use of it (including liability resulting from negligence or
where the Group was aware of the possibility of such loss or damage arising) is excluded. This will not operate to limit or restrict the Group’s liability for death or personal injury resulting from its
negligence. Multicomp is the registered trademark of Premier Farnell Limited 2019.
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